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Hosszú levelet kaptunk Kós Károlytól, beillik emlékiratnak is. Legalábbis 
arra az időre vonatkozólag, amikor az építész, a grafikus, az író politikai pályára 
lépett, s megkísérelte, hogy úri számításokkal szemben népi lökést adjon a romániai 
magyar földműves tömegek társadalmi feltörekvésének. 

Olyan idő volt ez, amikor a munkásmozgalom átmeneti súlyos válságok után 
már újra szervezi magát, s a konzervatív magyar földbirtokos-tőkés és egyházi cso
portok még nem építették ki politikai hadállásaikat. Kós Károly „néppárti" kezdemé
nyezése a maga demokratikus programjával s legfőképpen a paraszttömegeket „akti
vizáló" hatásával potenciális lehetőséget adott — ha közvetlent nem is — egy későbbi 
olyan nemzetiségi tömörülésnek, mely a román dolgozókkal szövetkező, kommu
nista pártirányítású MADOSZ-ban vált a 30-as években valósággá. Nem véletlen, 
hogy Kós Károly, aki politikai fellépése után szépirodalmi és tudományos szakmai 
térre vonult vissza, az 1944-es felszabadulást követően szerepet vállalt a szocialista 
átalakulásban mint a Magyar Népi Szövetség listáján megválasztott nemzetgyűlési 
képviselő. 

A levél titka egyszerű (ki is derül az első bekezdéséből): szerkesztőségünk fel
köszöntötte Kós Károlyt a Kiá l tó Szó megjelenésének félszázados évfordulóján, s 
ezzel felvetette a kérdést: hogyan is volt? miképpen is történt 1921-ben ez az első 
kiállás? A kapott sorok ezekre a kérdésekre válaszolnak. 

Balogh Edgár 

A Korunk szerkesztő bizottságának 
Kolozsvár 

K e d v e s Ba rá t a im! 
Nagyon kedves meglepetés volt szá

momra a Korunk szerkesztőségének — 
a közösség tagjai a lá í rásáva l hi te les í te t t 
— meleghangú bará t i levele. Meglepetés 
volt, mer t őszintén mondom, én bizony 
nem ta r to t t am számon a Kiáltó Szó fél
százados évfordulóját . S anná l jobban 
esett, hogy most, fél évszázad múlva , a 
szellem mai magyar m u n k á s a i n e m fe
lejtkeztek meg a sors kegyelméből ma 
még élő tagjáról a n n a k az ifjú és na iv 
sze l lemi-munkás t r i umvi rá tu snak , mely 

1919 u t á n „kiál tó szavával" e lsőként p ró 
bá l t a hazai magyar tömegeinket az ön
gyilkos passzivi tás le targiá jából é le t re é b 
reszteni , meg lá t t a tn i vele a valóságot , 
melyet a sors pa rancsábó l tudomásu l kell 
vennie , és megmuta tn i a végső célt, 
melyhez az u t a t a maga erejével kell 
törnie , hogy megszerezhesse a maga be l 
ső élete és sajátos ku l tú rá ja meg ta r 
tásához és épí téséhez szükséges fel téte
leket. 

Ez volt a Kiáltó Szó, ez a szerény r ö p 
irat . És ez is csak megcsonkí tva ke rü l -



he te t t ki a nyomdából (első része szö
vegének több m i n t felét töröl te a cen
zúra), s r áadásu l , megjelenése u t á n 24 
órával , n e m kobozta el ugyan a hatóság, 
de megvon ta bo l tokban szabadon va ló 
á rus í t á sának , v a l a m i n t pos ta i szál l í tásá
n a k jogát. (A cenzort pedig — a Sztá-
náva l szomszédos tótfalui r o m á n p a p 
ból vármegye i i rodafőnökké és cenzorrá 
avanzsá l t kedves b a r á t o m a t : Macselár 
Emil t — elcsapta.) 

Természetes , hogy ilyen k ö r ü l m é n y e k 
között „kiál tó szavunk" éppen oda n e m 
igen ju tha to t t el, ahova szán tuk vol t : a 
magya r nagyközönség s a nép széles r é 
tegeihez, viszont megta lá l t a ú t já t a m a 
gyarságunk pol i t ikai i r ány í tásá t m a g u k 
nak kisa já t í tó — és nemze t i ségünkre a 
passzivi tás i r rea l i tásá t oktrojá ló — világi 
és egyházi nagymogul ja inkhoz (va lamint 
polgár i és dzsent r i s leppjükhöz) , ak ik az 
i l le téktelen beavatkozás el len t i l takozva 
n y o m b a n rende lkez tek is : „A passzivi
t á s n a k te rmésze tesen m a r a d n i a kel l ; ak i 
n e m vá l la l ja : rossz magyar , aki e l lene 
lázad: áruló ." 

S va lóban : pol i t ikus u r a i n k r ende lke 
zésének akkor — látszólag — meg is 
volt az e r e d m é n y e : R o m á n i a m a g y a r 
tengere hol t tenger marad t , és a Kiáltó 
Szó szerzőjének megszerezte az első 
osztályú „nemze tá ru ló" minősí tést . 

Ezért h a t á r o z t a m el m á r a k k o r rögtön, 
hogy én pedig n e m nyugszom bele józan 

kezdeményezésünk kuda rcába , de köz
ve t l enü l a népe t ké rdezem meg, m i a 
vé leménye a maga sorsá t és az é n n e m 
zetárulói minős í tésemet i l letően. 

* 

Ezt k ö n n y ű vol t e lha tá roznom, de 
ugyanakko r még se j te lmem sem volt , 
hogyan t u d n á m azt megvalós í tani . 

Mer t ha i smer t em is a népe t (hiszen 
if júkorom óta á l l andóan ba rango l t am 
Erdély-szer te közte és évek óta falun, K a 
lotaszegen megte lepedve , és közötte élve, 
sorsszerűen részese le t tem éle tének) , t e 
h á t n e m ké te lked tem abban , hogy kér
désemre mi lesz a vá lasza , de ki kel le t t 
t a l á lnom vá laszadásának — az adot t 
viszonyok között is megvalós í tha tó — 
olyan t a r t a lmá t és megjelenési formá
ját , mely pol i t ikus u r a i n k a k a r a t a el le
né re is döntő dokumentác ió ja legyen a 
magyar nemzet iség é le t re ébredésének és 
m u n k á b a lendülésének. 

Ennek k i t a lá lásában te rmésze tesen 
t r i u m v i r á t u s u n k segítségét ve t t em igény
be. H á r m u n k egyesített fe j törésének e-
r e d m é n y e k é p p e n az tán meg is születet t 
a megoldás — terve , me lynek emlékeze
t e m szerinti s u m m á j á t i lyenformán fog
la lha tom össze: 

A R o m á n i á b a n élő — tehá t a maga 
eszére és ere jére u ta l t — m a g y a r közösség 
é le tben m a r a d á s á n a k , anyag i és szel lemi 
potenciá l ja (sajátos ku l túrá ja , nyelve, 
nemzet iségi ön tuda ta ) m e g t a r t á s á n a k és 
gyarap í t á sának , épí tésének e l sőrendű fel
té te le : a közösségi é l e t m u n k a vá l la lása , 
éspedig elsődlegesen a mi akkori adot t 
v i szonyaink között is minden további 
né lkül megvalós í tha tó , t ehá t megvalósí 
t a n d ó és m u n k á b a á l l í t andó közösségi 
é le tszervnek, egy olyan pol i t ikai sze rve
zetnek kere tében , me lynek korsze rűen 
haladó, rad iká l i san népi demokra t a m u n 
kap rog ramja megfelel a Gyulafehérvár i 
Ha tá roza toknak . S m i u t á n ezen elvek 
a lap ján felvázoltuk a p á r t szerkezetének 
és szervezetének te rvé t (az országos köz
ponton kezdve a megyei és j á rás i — v á 
rosi — szerveken keresztül a falusi, i l let
ve város-kerü le t i alapsejtekig), s egyen
kén t pontosan megfogalmaztuk és felso
rakoz ta t tuk a p rog rampon toka t is, úgy 
gondol tuk, hogy m a g y a r s á g u n k akt iv i tása 
elsődleges megjelenési fo rmá jának e 
megha tá rozásáva l p r o b l é m á n k első felét 
megoldot tuk. Egyelőre persze csak e lmé
le tben. 

Most m á r t ehá t sorát kel le t t ker í t sük 
p r o b l é m á n k második — nehezebbik — 
felének: először ki kell t a l á l n u n k e lmé
leti szervezetünk gyakor la t i megvalós í 
t á sának miként jé t , az tán azt úgy végre -



ha j t anunk , hogy e r e d m é n y e elképzel t 
t e r v ü n k n e k megfelelő va lósága : töme
geink élő és m u n k á l ó pol i t ikai o rgan i 
zációja lehessen. 

Ám ebben a t ek in t e tben t r i u m v i r á t u 
sunk két poli t ikus-jogász tagja, a k i k n e k 
pedig b izonyára vo l tak ebbeli i smereteik , 
sőt tapasz ta la ta ik is, ami lyenek n e k e m 
nem voltak*, egyszerűen fe lmondták a 
szolgálatot azzal, hogy megál lap í to t ták : 
„Itt és ma az t senki sem tudha t j a meg
csinálni; mi a legkevésbé. S az is bo
lond, aki megpróbál ja ." 

Mire én egy kicsit e lcsudá lkoz tam 
ugyan, d e az tán h i r te len e lha tá rozássa l 
(s mai eszemmel úgy gondolom, hogy ak 
kor igenis könnye lműen) k i je len te t t em: 
„Hát akkor én leszek az a bolond, aki 
mégis megpróbálom." — „It t Kolozsvár t?" 
— „Nem. Egyelőre csak ot thon, Kalo ta 
szegen." — „De ott mi neked nemigen 
segíthetünk." — „Tudom. S az vo lna jó, 
ha nem is t udná tok róla. A saj tó se, sen
ki se. Legyen ez csak az én vá l la lkozá
som. Ha n e m sikerül , az csak az én ba 
jom; ha s ikerül , legyen igazi meglepe
tés." 

Nem újság, hogy más dolog poli t izálni 
és más : pol i t ikát csinálni . 

Poli t izálni könnyű. Ezt mindenk i tud
hat és, a k a r v a - a k a r a t l a n u l , polit izál is 
mindenki , aki újságot olvas (sőt, aki n e m 
is olvas), mégha csizmadia is. De á l ta
lában és szerencsére komoly következ
mények nélkül . 

Pol i t ikát cs inálni viszont komoly, nagy 
dolog: olyan gyakor la t i tevékenység, 
mely — az á l t a l á b a n szükséges anyag i és 
szellemi felkészültségen kívül az erköl
csi maga ta r t á s , sőt a szerencse függvé
nye is lévén — e lkerü lhe te t l enü l megfe
lelő komoly (jó vagy rossz) köve tkezmé
nyekkel já rha t , az illető pol i t ikusok szá
mára is (lásd: J a u r è s vagy Áchim And
rás, ill. Bajcsy-Zsi l inszky E n d r e . . . ) . 

No há t i lyen „pol i t ikát cs inálás t" vá l 
la l tam volt akkor én, aki addig szimpla 
újságolvasó ér telmiségi dolgozó lé temre 
csupán — és felelőt lenül — pol i t izálgat
tam és enné l többre n e m is töreked
tem. S ma sem tudom, hogy merésze l tem 
csak úgy, egy füt tyre vá l la ln i azt a 
munká t én, az akkor iban a lka lmi m u n 
kákból tengődő, nincste len, családos és 

* Zágoni István dr. (akkor a Keleti 
Újság politikai szerkesztője), egykor a 
függetlenségi (Kossuth-)párt kolozsvári 
vezetőségének volt a tagja; dr. Paál Ár
pád (akkor ugyancsak a Keleti Újság 
politikai főmunkatársa) egykor a for
radalmi Károlyi-rezsim Udvarhely me
gyei kormánybiztos-alispánja volt. 

facér „építőművész", az egykori tól a l a p 
j á b a n különböző olyan ú j , sőt félelme
sen ismeret len kö rü lmények közt, s m e 
rőben egyedüli m a g a m r a u t a lva a külső 
b iza lmat lanság és belső el lenségesség ve 
szedelmes légkörében, melyben azt akkor 
a h iva tásos pol i t ikusok sem mer t ék vá l 
lalni . 

De most őszintén beva l lom azt, hogy 
vá l la lkozásomra akkor n e m a n n y i r a po
l i t ikai pá r ta lap í tó i ambíció sarkal l t , m i n t 
i n k á b b amolyan egyéni -ember i h iúság, 
mely be aka r t a bizonyítani , hogy a mi 
e re jükben elbizakodott , de kor lá tol t l á 
tókörű nagyúr i po l i t ikusa ink ál tal e rő 
szakolt (s a magyarországi i r r eden ta á l ta l 
is táplál t ) anakron i sz t ikus „ n e m - n e m -
soha" passzivi tás rendelkezésével szembe 
tudja á l l í tani az életre ébresz te t t n é p 
józan é le tmunká t -vá l l a l á sá t . (De n e m ke
vésbé ösztönzött az is, hogy ezzel egy
ú t ta l a n e k e m kiu ta l t „nemzetá ru ló" -bé-
lyeg adományozásáé r t visszaüssek e gő
gös társaságra.) 

S ha m á r vá l la l t am, késedelem nélkül 
meg is kezd tem m u n k á m a t , s meg sem 
ál lo t tam, amíg azt be n e m fejeztem — 
eredményesen . S az én pol i t ikai b o m -
bácskám, h a éppen H u n y a d o n is p u k 
kan t , d e Kolozsváron robban to t t a fel a 
passzivi tás holdkóros pol i t ikai p a r a n c s 
nokságának fészkét. 

Hogy hogyan cs iná l t am ezt? 
Bizony m o n d o m : nevetségesen egysze

rűen . Merthogy régi igazság, hogy egyes 
e m b e r pénz, sajtó és ba j t á r s i segítség h í 
j án csak egészen egyszerű módon cs inál 
ha t i lyesmit. Mint ahogy egykor szegény 
Körösi Csoma Sándor is hasonlóan egy
szerű módon csinál ta a maga ha l la t la 
nul merész vál la lkozását (mely azonban, 
sajnos, e redet i célját n e m érhe t te el). 

Nekem viszont az vol t a szerencsém, 
hogy vá l la lkozásomat mindenekfe le t t a 
kalotaszegi m a g y a r o k n a k b e n n e m va ló — 
feltételezett — b iza lmára a lapozha t tam, 
mely két évt izedes s egyre szorosabb 
emberközel i i smere t ségünk fo lyamán — 
és nehéz időkben is k ip róbá l t an — köl
csönös baj társ i megbecsüléssé szi lárdult . 

T e r v e m megvalós í tása — tehá t vá l la l 
kozásom sorsa — mindeneke lő t t a t tó l 
függött, hogy Kalotaszeg magya r l akos
sága hozzájárul-é ahhoz és vá l la l ja a b b a n 
a maga — elgondolásom szer int i — cse
lekvő részét. Hogy ezt h i te lesen és félre
é r the te t l enü l meg tudhassam, közvet lenül 
és ny í l t an beszé lnem kel let t a néppel , 
aminek , ugye, a legegyszerűbb módja, 
h a személyesen fe lkeresem o t thonában . 

Én tehá t m i n d e n további né lkül felke
r e k e d t e m és b e j á r t am akkor Kalotaszeg 
faluit, hosszában Magyarókereké tő l Gya-



luig, és Szucságtól egészen Hunyad ig , és 
keresztbe Középlaktól Gyerőmonostor ig . 
Természe tesen gyalogosan, mer t így vol t 
a legegyszerűbb (és a fuvar nemcsak fel
tűnő, de d rága is, viszont n e k e m akkor 
csak két kis t ehenecskám volt). S hogy 
ta lá lkoz tam az emberekke l , bizony mon
dom, n e m sokat kel let t magyaráznom. A 
józan, dolgos, eszes és ön tuda tos ka lo ta
szegi magyar magátó l is tudja , hogy 
„senki szájába n e m repü l be magá tó l a 
sü l tga lamb" , és azt is : „aki pedig n e m 
veszi fel a m u n k á t az élet iér t , elveszti 
azt". De azt s em felej tet te még el, hogy 
a régi Magyarországon a r o m á n lakosok 
is a m a g u k pol i t ikai szervezete ú t ján 
v iaskod tak á l l ampolgár i jogegyenlőségük 
kiteljesítéséért , v a l amin t az é l e tmunka 
minden t e rü le t én sajátos nemzet i törek
véseik megvalós í tásáér t . 

Így t ehá t h a m a r megér t e t tük egymást 
és a fa lvak embere i m i n d e n ü t t azzal 
búcsúz tak el t ő l em: „Aztán, h a a mér 
nök ú r szólít, mi ott leszünk Hunyadon ." 
És kezet ad tak reá, biztosí tékául , hogy 
szavukat á l lani is fogják. 

Miután így elvégeztem — és érzésem 
szerint elég e redményesen — vál la l t 

m u n k á m nagyobb, fáradságosabb, de 
ke l lemesebb részét, h á t r a volt a n n a k ki
sebb, de ke l l emet lenebb és kétségesebb 
része: az i l le tékes ha tóság engedé lyének 
megszerzése az i m m á r előkészí tet t és el
képzelésem szer int megrendezendő gyű
lés megta r tásához , melyen Kalotaszeg 
magyarsága megalakí t ja a r omán ia i m a 
gyarok első pol i t ikai szervezetét . 

De e n n e k előkészítő és végreha j tó 
m u n k á j á t m á r n e m v á l l a l h a t t a m egyedül 
a m a g a m szakál lára . Tehá t n e h á n y b i 
zalmas, ve lem egygondolkozású régi 
b a r á t o m m a l egyetér tően összetoboroztuk 
Hunyadon azt a k isszámú, jól válo
gatot t — és gyökeres hunyad i — tá r sa 
ságot, mely jórészt t a r t a l m a z t a a ka lo ta 
szegi székvároska ér te lmiségi , iparos-ke-
reskedő és földmíves rétegei t képviselő, 
számot tevő tekinté lyes polgárai t , s m a 
g u n k a t az a laku ló gyűlést „ad hoc" elő
készítő b izo t t ságának minősí tve, k i tűz tük 
gyűlésünk d á t u m á t 1921. j ún iu s 5-ére, 
megha tá roz tuk jellegét és he lyé t (nép
gyűlés, H u n y a d piacterén) , megállapítottuk nap i rend jé t (programját) , és en
nek a l a p j á n megszerkesz te t tük a j á 
rás i főszolgabíróhoz (pr imprétorhoz) in
tézett ké résünke t (kiegészítve azt a szer
vezet p rogramjáva l ) a népgyűlés enge
délyezése céljából. A kérés t — a nagyobb 
ha tás kedvéér t — m i n d n y á j a n a lá í r tuk , 
és a gyorsabb elintézés é rdekében (má
jus utolsó he tében j á r tunk) m á r m á s n a p 
egy h á r m a s kü ldö t t ségünk (emlékezetem 
szerint dr. Bod László ügyvéd, egy Bet-
lendi nevű földmíves gazda és jóma-
gam) személyesen ad t a á t és közvet lenül 
szóval is e l referá l ta azt a p r i m p r é t o r n a k . 

Mire a j á m b o r ember z a v a r á b a n alig 
tudo t t anny i t k ihebegni : nagyon csodál
kozik, hogy mi olyasmit kérünk , ami t 
ő — tek in te t te l a vé l eménye szer int még 
kölcsönösen le n e m higgadt közhangu
l a t r a — felelőssége t u d a t á b a n nem enge
délyezhet . 

Ebbe mi te rmésze tesen n e m nyugod
t u n k bele és k i je lente t tük , hogy felleb
bezünk a prefektushoz. Ezzel l á tha tóan 
meg is nyug ta t t uk a p r impré to r t , aki a 
maga részéről is helyesel te e lha tá rozá
sunka t (mer thogy így a prefektus d ö n t 
és ő mentesü l a felelősségtől). 

Küldö t t ségünk tehá t (emlékezetem sze
r in t a tekinté lyes hunyad i iparos Fejes
dinaszt ia egyik tagjával négyesre kiegé
szítve) m á r m á s n a p je lentkeze t t k iha l l 
ga tás ra a kolozsvári p re fek tú rán , ahol 
— m i n t h a v á r t a k volna m á r — a p r e 
fektus (emlékezetem szer int Meteş Péter) 
azonnal fogadott. 

Bemuta tkoz tunk . Leül tetet t , s a z t án 
egy aszta láról felvett i ra tcsomót lobog-

Kós Károly illusztrációja az Atila 
királról ének cimű könyvből 



t a tva felénk, e lkezdte a beszélgetést , 
mely az t án közte és jórészt köztem lé
nyegében i lyenformán folyt l e : 

— Íme látják, ma reggel m á r aszta
lomon volt a hunyad i p r impré to r refe
r á t u m a és hozzámel lékel ten az Önök be 
adványa . I smerem tehá t az ügyet és így 
tudom, hogy miér t jö t tek most hozzám. 
Önök poli t ikai szervezet a lak í tása cél
jából gyűlés t a r t á s á r a kér ték a ha tóság 
engedélyét. Így v a n ? 

— Valóban így. S a p r i m p r é t o r ú r nem 
adta meg azt. Pedig mi úgy tud tuk , hogy 
mint r o m á n á l l ampo lgá roknak tö rvény
adta jogunk pol i t ikai szervezet a lakí tása . 

— Jól tud ják . Ezt n e m is tagadja meg 
Önöktől a ha tóság . De ké ré süknek nagy 
hibája van . 

— Ta lán a p r o g r a m b a n ? 
— Azt n e m kifogásolom. A h iba ott 

van, hogy Önök alakí tás i gyűlésüket 
népgyűlés fo rmájában a hunyad i piac
térre kér ték. Ha ezt a h ibá juka t ha j l an 
dók v o l n á n a k kiküszöbölni és gyűlésüket 
a község va lamely ik a r r a a lka lmas zár t 
helyiségében meg ta r t an i , úgy azt én min 
den további né lkül engedélyezem. 

— Engedje megá l l ap í t anom, Pre fek tus 
úr, hogy ez u tóbbi mego ldásnak a m a 
gunk részéről való elfogadása olyan h iba 
volna, mely megsemmis í tené , sót a visz-
szájára ford í taná azt az e redmény t , mely 
h i tünk szer in t éppen az á l t a lunk kér t 
gyűlés formája révén va lósu lha t meg. 
Tudnii l l ik i t t sokkal nagyobb dologról 
volna szó, m i n t c supán egy sz impla po
lit ikai gyűlésről. Ez a gyűlés bizonyító 
megnyi lvánulása vo lna a n n a k — és ez 
volna a lényege —, hogy a mi magya r 
dolgozóink a pol i t ikus u ra i á l ta l szugge
rált, valóságot megtagadó, anakron isz t i 
kus, öngyilkos passzivi tásukból ki józa
nodva, ny í l t an ki je lent ik , hogy t u d o m á 
sul ve t ték az adot t valóságot , és a n n a k 
következtében vá l la l j ák r o m á n á l l am
polgári kötelezet tségeiket , de ugyanakkor 
gyakorolni a k a r j á k t ö rvényad t a jogai
kat is. 

De, ugye, P re fek tus u r a m , n e m kétsé
ges, hogy a j e len ték te len fa luvároska : 
Hunyad Tigr is n e v ű fogadójának zár t 
kü lön te rmében összebújt név te len falusi 
k isemberek és földmíves parasz tok gyű
lésének nem csak n e m lehe tne i lyen, á l 
ta lunk indikál t á tü tő jelentősége, sót ez 
egy pusz tán a lak í tó közgyűlésnek is csak 
nevetségesen torz paródiá ja volna . 

Viszont az is egészen kétségtelen, hogy 
Kalotaszeg h a r m i n c faluja közös a k a r a t á 
ból Hunyad p iacán összegyűlt seregnyi 
magyar e m b e r é n e k népgyűlése olyan ha
ta lmas és l e t agadha ta t l an demonst rác ió ja 
volna élni aka ró józan nemze t i ségünk 

akt ív bekapcso lódásának az ország vérke
ringésébe, hogy példája a románia i ma
gyarság mai életpuszt í tó, passzív r eak
cióját egycsapásra é le tépí tő akt iv i tássá 
a lak í taná . 

Ami , az t hiszem, n emcs ak a mi é rde 
k ü n k volna, h a n e m a r o m á n á l l amé is. 

(Úgy látszik, hogy a prefektus t meg-
gondolkozta t ta a mi rep l ikánk , mer t va
l amenny i ha l lga tás u t á n ezt mondta : ) 

— Ebben igazuk v a n . . . De ki t u d h a t 
jó tá l lás t vál la lni , hogy azon a szabad
tér i magya r népgyűlésen n e m robban ki 
egy súlyos országos bo t rány? 

— Prefek tus úr, H u n y a d századok óta 
híres vá sá r t a r t ó központ . Országos és 
he t ivásá ra i ra is 100 k i lométeres kör
zetből t engerny i n é p sereglik össze, ro 
m á n o k és magya rok vegyesen. De én 
nem tudok arról , hogy aká r a mú l t akban , 
akár m o s t a n á b a n is o lyasmi tö r t én t vol
na, ami e vásá rok békességét magyar 
vagy r o m á n részről va lak i vagy va l ami 
á l ta l is fe l robbanto t ta v o l n a . . . De ettől 
e l t ek in tve : mi vá l l a l juk a felelősséget, 
hogy a mi e m b e r e i n k n e m fognak bot
r ány t p rovoká ln i — a maguk é rdekében . 

Kós Károly illusztrációja 
a Varju nemzetséghez 



Viszont az Önök h a t ó s á g á n a k kell a 
gondja legyen, hogy ez mások részéről se 
tör ténhessék m e g . . . 

Ezzel a mi pu rpa r l énk , amelye t emlé 
kezetemből d ióhé jban összesűrí tve idéz
tem fel a félszázados múl tból , tu la jdon
képpen é r d e m b e n végződött i s : a p r e 
fektus megad ta magá t s engedélyezte a 
népgyűlés t , azzal a kikötéssel, hogy: 

1. a rendezést a p r i m p r é t o r r a l egyet
ér tésben végezzük; 

2. a gyűlés főszónoka előzőleg í r ásban 
mutassa be beszédét a p r i m p r é t o r n a k j ó 
váhagyás céljából. 

A gyűlés megrendezésének p rob lémá
já t az t án úgy o ldot tuk meg, hogy a p r im
p ré to r r a l és a helybel i csendőrség pa 
rancsnokáva l , Mar incaş j á rás i törzsőr
mes te r re l (aki, min t egykori magya r 
csendőrőrmes ter , régi jó ösmerősöm volt) 
abban egyeztünk meg, hogy a gyűlés 
rendjé t közvet lenül és l á tha tóan a mi 
háború t visel t f ia ta l ja inkból a lakí to t t 
karsza lagos őrség biztosít ja (dr. Nagy 
Miklós vol t t a r t a l ékos főhadnagy pa 
rancsnokságáva l ) , a csendőrség pedig ne 
muta tkozzék , h a n e m m i n t t a r t a l ék a 
községháza u d v a r á n tar tózkodjék szük
ség esetére. Végül még a r r a ké r t em meg 
a p r impré to r t , hogy a gyűlés n a p j á r a a 
községben szeszt i lalmat rende l jen el. 

Miu tán én vá l l a l t am a gyűlés fő p rog 
rambeszédét , azt el is kész í te t tem és a 
kézira tot a gyűlés n a p j á n a k kora regge
lén b e m u t a t t a m a p r impré to rnak , elolva
sásra. De ő azt csak á t lapozta és á to l 
vasás nélkül , jóváhagyásáva l v isszaad
t a . . . 

Az Erdélyi Néppár to t megalak í tó 
h u n y a d i népgyűlés lefolyásáról én m a 
g a m n e m tudok beszámolni , m e r t akkor 
engem csak a m a g a m szónoki szerepe iz
gatott , semmi mással n e m t u d t a m törőd
ni . Viszont ar ró l — külsőségeiről és t a r 
t a lmáró l is — részletesen és pon tosan be
számolt vol t a Keleti Újságban a l ap 
helyszínre küldöt t szerkesztője: Szent
imrei J e n ő ba rá tom. 

A gyűlés e r edménye mindenese t re az 
lett, a m i r e számí to t tam. Mer t h a a mi 
névte len plebejus t r i u m v i r á t u s u n k „Kiál 
tó Szava" a pusz tába kiál tó szó is m a 
rad t , de amikor ezt a szót Kalotaszeg 
sok ezer dolgozó magyar ja k iá l to t ta el, 
azt m á r meghal lo t ta , megér t e t t e és lé
nyegében m a g á é n a k is vá l la l ta nemcsak 
a román ia i dolgozó magyarság , de a leg-
fürgébben a még t egnap a valóságot 
t agadó passzivi tás vezérembere i is, ak ik 
máról ho lnap ra mega lak í to t t ák (az ősi 
szász népszövetség formájára) a r omá
niai magya r ság életszerveit koord iná ln i 
h iva to t t nyílt , ak t ív t á r sada lom-pol i t ika i 
csúcsszervezetet , a Magyar Szövetséget. 

S ezzel tu l a jdonképpen te l jes í te t tem 
is azt a pol i t ikai m u n k á t , melyet — a 
magyar ku l tú ra elkötelezet t h ivatásos 
m u n k á s a k é n t — n e m pol i t ikai ambíc ió
ból, d e a román ia i magya r ság é le tszük
sége kényszerűségéből vá l l a l t am volt. 

De t u d t a m azt , hogy a kisebbségi élet 
rea l i t ásáva l számoló és a rad iká l i s de 
mokrác iá t vál la ló kalotaszegi — tehá t v i 
déki — magya rok pol i t ikai szervezete 
n e m lehet b i r tokában a z o k n a k az adot t 
ságoknak ( tekintélynek) , melyek ha t á 
sára a maga mikroszervezeté t — a bi
zonyosan é le t re éb redő nac ional i s ta - reví 
ziós reakcióval szemben — országos szer
vezet té t u d n á kiépí teni . (A reakció h a 
marosan meg is a l ak í to t t a a maga Ma
gyar Nemzet i Pár t já t . ) Viszont az is 
nv i lvánva ló volt, hogy a kalotaszegi r ob 
ban t á s á l ta l ütöt t résen keresztül most 
m á r lehetővé vál t az országossá szervezés 
funkcióját tel jesí teni képes kolozsvári 
központ kiépítése. 

S ha m á r ezt így meg lá t t am — mi 
előtt még a m a g a m kul tu rá l i s (és ku l 
túrpol i t ikai) munka t e rü l e t é r e v o n u l n é k 
vissza — lelki ismeret i köte lességemnek 
t a r t o t t a m vá l la ln i még : egyrészt egy, a 

Kós Károly illusztrációja 
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tömegeink polit ikai ak t iv i t á sának ébren
ta r t ásá t és demokra t ikus szemléle tének 
erősítését szolgáló s főleg falusiakhoz 
szóló poli t ikai népújság indí tását , m á s 
részt a kolozsvári országos központnak 
is a megszervezését. 

A kolozsvári szervezést n e h á n y m u n 
ka tá r sam (Zágoni I s tván újságíró, Cseh 
József Pa t a utcai öreg ácsmester , Berk i 
József Magyar utcai és Szilágyi J á n o s 
hídelvei hóstáti földművesek, Marosán 
Pál monostor-kétvízközi kőműves -mes te r 
és mások) közvet len segítségével ha thav i 
(július—december), jórészt t e r e p m u n k á 
val végeztük el. A kolozsvár i országos 
központi szervezet a kalotaszegi Erdé 
lyi Néppár t kiegészí tet t p rog ramjáva l és 
nevének Magyar N é p p á r t r a módosí tásá
val, 1922. j a n u á r 15-én t a r to t t a meg a l a 
kuló közgyűlését. 

Közben m á r 1921 novemberében ú t já ra 
indí tot tam a Vasárnap c ímű pol i t ikai 
népújságot.* 

A kolozsvári néppá r t mega laku lásáva l 
tel jesí tet tem azt, ami az én csekély e r ő m 
ből kitelt és a m i r e le lk i i smere tem köte
lezett: az ébresztést , az ú t m u t a t á s t és a 
politikai ak t iv i tás elsődleges munkasze r 
vének, a román ia i dolgozó magyarok de
mokrat ikus pol i t ikai szervezetének é le t re 
hívását. Ezt m e r t e m vá l la ln i és meg is 
tud tam cs ináln i : az épí tés , a szervezés 
munkáját . De m á r a kész szervezetben 
való jó vezérkedéshez hiányzot t a poli-

* Csatári Dániel A Vásárhe ly i Ta lá l 
kozó (Budapest, 1967) című dolgozatának 
néhány, ezzel kapcsolatos téves megálla
pítását kénytelen vagyok itt a valóság
nak megfelelően rektifikálni. A V a s á r n a p 
életrehívását kizárólag Zágoni István és 
Paál Árpád barátaim biztatásával én 
kezdeményeztem (a Bihar megyei Belé
nyes községbeli Zágoni Dezsőt akkor még 
nem is ismertem) és a Lapkiadó nyom
dának egy fedezeti váltómra adott hi
telével, a csupán névleges „Kaláka" cí
mén én voltam a kiadója is. De én vol
tam a szerkesztője, illusztrálója és jó
részt írója is. A technikai szerkesztésben, 
adminisztrációban és expedícióban, a ter-
jesztésben és propagálásban önkéntesen 
ingyenes segítségemre voltak a Kelet i 
Újság szerkesztőségebeli, kiadójabeli és a 
Lapkiadó nyomdabeli munkás bajtársaim. 

Benedek Elek főszerkesztői címmel 
csupán munkatársa volt a lapnak. Szent
imrei Jenő csak 1922 őszétől kezdve volt 
a lap kizárólagos szerkesztője, amikor is 
a lap tulajdonjogát is neki adtam át. 

t ika i t u d á s o m és gyakor la t i t apasz ta la 
tom, va l amin t a szükséges anyagi s t á r 
sadalmi f u n d á m e n t u m o m , és m i n d e n e k 
felett n e m volt hozzá sem kedvem, sem 
gusztusom. 

E r r e a posztra t ehá t igyekez tünk m e g 
ta lá ln i és beül te tn i az a r r a a lka lmas , a 
szükséges anyagi és szellemi kel lékekkel 
rendelkező, va l amin t az azt ambic ioná ló 
személyiségeket. Így a kalotaszegi Erdélyi 
Néppá r t e lnöki poszt jára én m a g a m ja 
vaso l t am és ké r t em fel dr . Albrecht La
jos tekinté lyes h u n y a d i ügyvéde t s 
egykori vá rmegye i pol i t ikai vezetőember t , 
s aki azt k i tűnően be is töl töt te (sajnos: 
egy éven belül meghal t ) . Az országos 
Magyar N é p p á r t kolozsvári e lnöki t isztére 
az egykori Kossu th -pár t i képviselőt , a 
népszerű Kecskeméthy I s tván teológiai 
professzort én is j avaso l t am és t ámoga t 
t a m (sajnos, ez az ötlet n e m vál t be). A 
közben Albrech t Lajos ha lá láva l megürü l t 
kalotaszegi (járási) szervezet vezetését 
k é r t e m r e Deutsek-Pász ta i Géza h u n y a d i 
ügyvéd-ba rá tom vál la l ta . 

Így most m á r lehetővé vál t , hogy te
vékenységemet az ak t ív poli t ikai front 
első vonalából á t te lep í thessem a front 
második vona lába . Ami s zámomra e l in
dul t poli t ikai népújságocskám a magya r 
falusi n é p kedvve l olvasott , szívesen vá 
sárolt , s h a m a r o s a n a m a g a l á b á n meg
á l lan i t u d ó független l ap j ává fejlesztésé
nek megoldandó fe ladatá t j e l en te t t e u-
gyan, de ugyanakko r t a r t a l éko l t s zámom
ra anny i szabad m u n k a i d ő t is, hogy elő
kész í the t tem igazi — építészeti , grafikai, 
sőt írói — h iva tá som m u n k a t e r ü l e t é r e 
való fokozatos v isszate lepülésem ú t ján 
ez ideig b izonyta lan é le tegzisz tenciámnak 
szilárd a lapokra való átépítését.** 

** Mint építész ebben az évben (1922) 
készítettem a belényesi kaszinó-épület, 
a vistai, valamint a bikali ref. templo
mok (középkori műemlékek) restaurálása, 
bővítése és toronyépítése, s végül a ko-
lozsmonostori ún. kálvária-templom ha-
ranglábja terveit. (E terveim közül a két 
utóbbi: a bikali templomé és a kolozs-
monostori haranglábé meg is valósult.) 

Mint grafikus ugyanennek az eszten
dőnek második felében készítettem el 
Erdé ly kövei címen tervezett képesköny
vecském 30 darab linómetszetből álló 
képanyagát. Ezt a könyvecskémet aztán 
házilag összeeszkábált — amolyan ősi 
Gutenberg-típusú — kézinyomdámon 
1922—1923 telén Sztánán 200 példányban 
kinyomtattam, befűztem, bekötöttem és 
felkínáltam az erdélyi könyvbarátoknak. 
Egy hónapon belül aztán az összes pél
dányokat fel is vásárolták. 



A Varju-vár Sztánán 

Nyár közepe tá ján (1922) a Vasárnap 
m á r tud ta fedezni bevételeiből a k iadá
sait (szedés—nyomás, papír , expedíció), 
va l amin t egyet len személyből (belőlem) 
ál ló szerkesztőségének igen szerény d o 
tációját , sőt tör lesztet te a kezdeti idő
szakában előlegezett nyomdai hi telei t is. 
(Ezenkívül más költség n e m is te rhe l te 
a lapot.) 

A l ap sorsa t ehá t egyelőre r e n d b e n let t 
volna , viszont én nagy gondban vol tam, 
hogy mikén t t u d h a t o k eleget t enn i a 
Vasá rnapo t szerkesztő és admin i sz t rá ló 
m u n k á m o n és az időközben vál la l t ép í 
tészi ( tervezés és kivitelezés) kötelezet t
ségeimen kívül sz tánai min igazdaságom
ban a n y á r r a l e lkerü lhe te t l enü l n y a k a m 
ba szakadó kaszálás, a ra tás , behordás , 
őszi szán tás , vetés , ül te tés m u n k á l a t a i 
nak is. 

Ekkor sodorta a Sors u t a m b a Szent 
imrei J e n ő b a r á t o m a t és pol i t ikai e lv
t á r s ama t , s vele az é n nagy p r o b l é m á m 
n a k v é l e m é n y e m szer in t i legjobb megol
dási lehetőségét. 

Szen t imre ive l u to l j á ra még a té len t a 
lá lkoztam Sza tmáron , ahol ő az év eleje 
óta (1922) — fe lmondva a Keleti Újság 
szerkesztőségében addig elfoglalt reszor t 
szerkesztői á l lásá t — egy Sza tmáron ak 
kor e l indí to t t új nap i l ap szerkesztői p o 
zícióját töl töt te be ( tud tommal M a r k o -
vi ts Rodion b a r á t u n k csal ta oda nagyobb 
posztra és nagyobb fizetésre). Ezt t ud 
t a m róla eddig, a m i k o r is i t t Kolozsvár t 

a n y o m d á b a n felkereset t , s e lmesél te , 
hogy az ó sza tmár i lap já t a vá ros régi 
újságja, a Szamos lehengerel te , megbuk
ta t t a és így ő, a most m á r facér újság
író, hazajöt t Kolozsvárra , hogy i t t va l a 
hogy elhelyezkedjék. Próbá lkozo t t Weisz 
Sándo rn á l (Keleti Újság) és Groisz Lász
lónál is (Ellenzék), de se itt, se ott nem 
volt s zámára egyelőre elfoglalható üres 
poszt. Viszont Zágoni I s tván (a Keleti 
Újság szerkesztője) j avaso l ta neki , p ró 
bálkozzék a Vasárnapnál, m e r t úgy tudja , 
hogy egyéb t e rmésze tű elfoglal tságom 
következtében nagyon is rászoru lnék m á r 
a segítségre. Há t ő ezér t kerese t t most 
meg engem. 

Nem sokat gondolkoztam, s h a m a r o s a n 
meg is egyez tünk : Szen t imre i á tveszi tő 
lem a szerkesztést azonnal , én meg ta r 
t om az adminisz t rác ió t m a g a m n a k addig, 
amíg a „Lapkiadó"-nál k iegyenl í the tem 
a „Ka láka" k iadó még fennál ló adóssá
gát, i l letve v i s szakapom az én fedezeti 
vá l tóma t Weisz Sándor tó l . 

A m i az tán ősszel meg is tö r tén t : a vá l 
tóma t v i sszakaptam, mire a most m á r 
t ehe rmen te s , tehá t független Vasárnap 
tu la jdonjogát is á t a d t a m Szen t imre inek 
azzal a meggyőződéssel, hogy így az a 
lehető legar rava lóbb , n á l a m n á l hozzáér
tőbb újságíró szakember kezébe kerül t . 

Ezzel végre azt is megérhe t tem, hogy 
magya r dolgozóink é rdekében szükség
ből vá l la l t ak t ív pol i t ikai m u n k a k ö t e l e 
ze t t ségemnek e második — közvetet — 



frontszolgálatából is felszabadulva, visz-
szavonulhattam a politikai tartalékba, 
vagyis teljes munkaerőmet most már 
élethivatásom eredeti, szakmai területé
re: a kultúra (illetve a kisebbségi kultúr
politika) munkaterületére koncentrálhat
tam. 

Nem sokkal ezután, ennek az évnek 
végén történt, hogy a Néppárt és a Nem
zeti párt Országos Magyar Párt né
ven fuzionált, ami Balogh Edgár barátom 
mai megállapítása szerint az én első po
litikai bukásom volt. Viszont az én ak
kori és mai vé leményem szerint is, a 
párt demokratikus felépítése és paritásos 
vezetése feltételével kötött fúzió nem volt 
politikai vereség (annál kevésbé az én 
politikai bukásom, akinek e fúzió létre
hozásában csupán statiszta-szerepem 
volt), de a honi magyarság életjogaiért 
való egységes küzdelem érdekében szük
séges és helyes politikai cselekedet volt. 
Hogy aztán a Néppárt részéről jóhi
szeműen megkötött fúziónak eredménye 
hamarosan a párton belüli demokrácia 
visszaszorulása, sőt látszólagos megsem
misülése lett, annak oka, hogy egyrészt 
a párt konzervatív jobbszárnya tisztes
ségtelenül nem állotta, sőt cinikusan 
megtagadta a fúzió feltételeinek érvé
nyesülését, másrészt a demokratikus bal
szárny vezetőinek (Kecskeméthy István 
és társai) inaktivitása és politikai járat
lansága nem tudta kikényszeríteni a fel
tételek respektálását. 

De ha a fúzió nem volt és nem is lehe
tett az én politikai bukásom, viszont az 
balfogásom volt, hogy a Vasárnap élet
sorsát a még tapasztalatlan Szentimrei 
Jenőre bíztam. Mert az én barátomnak 
első dolga volt, hogy összehozta a „Hala
dás r.t." újságkiadót és annak anyagi 
fundámentumán falusi népünknek tőké
től független demokrata politikai orgá
numát a városi kispolgárság családi lap
jává felfejlesztve Vasárnapi Újság c ímen 
indította útjára 1923 év elején. (Szegényes 
és szomorú elégtételemül szolgált, hogy 
ez a nagyotakaró lapvállalkozás rövid 
másfél esztendei tengődés után végel
gyengülésben meghalt.) 

A kívülről látszólag egységes Magyar 
Párton belül a konzervatív jobboldal 
kíméletlen agressziója rövid időn belül 
kiváltotta a demokratikus elemek el len
zékét, mely a maga vezérét az Erdély-
szerte ismert, nagytekintélyű Bernády 
Györgyben vélte megtalálni. (Bernádyt 
még 1910-ben ismertem meg személyesen 
és nagyrabecsültem, mint Marosvásár

helynek korszerű városépítő-fejlesztő 
polgármesterét.) 

Történt aztán, hogy 1924 december ele
jén üzent nekem Bernády (a szóbeli üze
netet, Bernády levelével együtt, Deutsek-
Pásztai Géza hozta Marosvásárhelyről), 
hogy ő az ellenzéket immár elég erős
nek véli nemcsak a párton belüli demok
rácia érvényesülésének nyilt követelésé
re, de annak kiharcolására is, amire a 
legközelebbi alkalom adva van a párt 
december 14-re Brassóba összehívott köz
gyűlésén. Viszont e közös célunk meg
valósítása érdekében döntően szükséges 
a kalotaszegi szervezet megfelelő képvi
selőinek részvétele is. Kéri tehát, hogy 
erre a gyűlésre jöjjek el én is Brassóba. 

Annak az esztendőnek (1924) fo
lyamán a különböző munkaterüle
teken való vállalásaim állandóan sza
porodtak és év végére éppen te
téződtek.* Ha tehát igen kellemetlen 
volt is számomra ez a váratlanul a po
litikai küzdelembe való beleelegyedésre 
szólító üzenet akkor, amikor már két 
esztendeje múlt, hogy kikapcsolódtam a 
romániai magyar politikai munkából, 
melynek életrehozásában és munkába ál
lításában a magam részét annak idején 
érzésem szerint becsületesen leszolgáltam, 
a további szövevényes gyakorlati mun
kájához pedig sem tehetséget, sem ked
vet nem éreztem magamban, mégis, dol
gozóinkkal való predestinációs sorsközös
ségem arra kötelezett, hogy most, kivé
telesen, Bernády hívásának eleget tegyek. 

S ez volt az én második — jóhiszemű 
— politikai balfogásom. 

Mert bizony, Brassóban csúfos veresé
get szenvedett az erdélyi magyar politi
kai erkölcs: kiderült, hogy Bernády „el
lenzéke" nem volt ott, vagy ha ott volt, 
vezére nélkül nem mert megmukkanni; 
tudniillik: Bernády maga nem volt ott 
(rossz nyelvek pletykálták utóbb, hogy 
időközben az ellenzéki vezérkedését fel-

* 1924-ben készítettem mint építész: a 
hunyadi református parókia, a Ferenczy 
Gyula sztánai nyaralóháza, a feleki ro
mán műemléktemplom restaurálási, bő
vítési és toronyépítési tervrajzait, vala
mint Csulak Samu orvos sepsiszentgyör
gyi lakóháza terveit és végeztem hely
színi művezetését is; mint grafikus év 
vége felé: Kaláka-kalendárium 1925 című 
képeskönyvecskémet (linómetszet-illuszt
rációit, szedését, nyomását, kötését) sztá
nai műhelyemben. Ugyanebben az esz
tendőben terveztem, alapoztam és szer
veztem az Erdélyi Szépmíves Céh könyv-
kiadóvállalatát, valamint írtam már 
Varju nemzetség című regényemet is. 



cserél te egy magya rpá r t i szenátorsággal . 
Ami vagy igaz volt , vagy n e m : „de mor -
tu i s nihil , nisi bene"!) . Úgy, hogy a de
mokra t a el lenzéket csupán mi , két ka lo
taszegiek képvise l tük — lá tha tóan , és 
vá l l a l tuk is — érezhetően. Szegény 
Pászta i Géza a maga súlyos vádbeszé
dét félig s em m o n d h a t t a el, mer t belefoj
to t ták a szót. Mire azt m o n d t a m nek i : 
„ G y e r ü n k innen, itt n e k ü n k nincsen ke 
resni v a l ó n k . . . " S o t thagy tuk a gyű
l é s t . . . És B e r n á d y t azóta messze e lke
rü l tem. 

S ie t t em haza, ahová v isszavár t az én 
j ö v e n d ő é l e t em út já t jórészt m e g h a t á 
rozó és n e h á n y évi előzetes próbálkozás 
t anu l sága n y o m á n előkészí tet t t e r v e m ; 
egy bá rmi lyen tőkétől vagy külső be
folyástól men tes , k izárólagosan erdélyi 
m a g y a r szép i roda lmat kiadó vá l l a l a tnak 
i m m á r esedékes gyakor la t i megvalós í 
tása cél jából még ebben az esz tendőben 
(1924) elvégzendő befejező (adminisz t ra
t ív és szervező) m u n k a m i n d e n t e rhe és 
felelőssége. 

(Emellet t — egészen mel lékesen — dol
goznom kel let t még a kalotaszegi Varju 
nemzetség k rón iká j ának jó ideje meg
kezdet t í r ásán is.) 

De ez a m u n k á m n e m volt h i ábava ló ; 
ezt a c sa t áma t megnyer t em. Az Erdélyi 
Szépmíves Céh két v i l ágháború közötti 
könyv te rmelése (elfogulatlan szakembe
r e k ér tékelése szerint) az egyidejű m a 
gyarországi i roda lomtermelés á t l agáva l 
l ega l ább egyszintű, de at tól e l térő p r o b 
lémáiva l és sa já tos erdélyi szemléletével 
önál lóan é rvényesü lő erdélyi m a g y a r i ro
d a l m a t je len t i és je l lemzi (és a Varju 
nemzetség is megjelent 1925-ben). 

Azonkívül , hogy a brassói gyűlés u n 
do r í t ó ízű, keserves t apasz t a l a t a inak 
számbavéte le u t á n egykori néppár t i e lv
b a r á t a i m m a l egye té r tően nyomban ki je
lente t tük , hogy: „a Magyar P á r t r eak
ciósan konzerva t ív , sőt népel lenes osz
tá lypo l i t iká jáva l szemben a pá r ton belül 
is r agaszkodunk népi demokra t ikus á l 
láspontunkhoz" , a m a g u n k részéről sem
miféle akciót n e m kezdeményez tünk . 
N e k e m a r r a n e m is le t t vo lna időm, mer t 
egész fizikai és szellemi ene rg i áma t és 
m i n d e n gondomat igénybe ve t t e az Er
délyi Szépmíves Céh biztos t a lp ra á l l í 
tása, vagyishogy a megfelelő t a r t a l ék 
a lapon kívül anny i szabad forgótőkével 
is rendelkezzék a vá l la la t , me ly felmenti 
b á r m i l y e n hi tel igénybevételé től . 

De a mi kezdeményezésünkre n e m is 
volt szükség, m e r t a falusi és városi kis
embe rek felé hangozta to t t nac ional i s ta 
demagógia fedezete a l a t t m i n d i n k á b b a 
fö ldbir tokos- tör ténelmi és tőkés-nagy
polgár i osztályok é rdekvéde lmi szervévé 
tolódó Magyar P á r t t agságában né lkü 
lünk is megszüle te t t a demokra t ikus r e 
formokat igénylő ún. reformmozgalom, 
melynek l á tha tó é lharcosa és p ropagan 
distája a kolozsvári Ellenzék közismert 
publ ic is tá ja , K r e n n e r Miklós (Spectator) 
volt. T u d n i kell azonban , hogy K r e n n e r 
pol i t ikai „spir i tus rectora" , s a l ap n e m 
lá tha tó , de tényleges „ in tendánsa" Bán
ffy Miklós volt , ak i az eszes, n a g y m ű 
veltségű, széles lá tókörű és raf iná l t 
d ip lomata fölényével mélységesen lenézte 
korlátol t művel tségű, szűk lá tókörű po
l i t ikus mágnás t á r sá t : Bethlen György 
pár te lnököt . S azt is jó vol t t udn i , hogy 
Bánffy ifjúkori j óba rá t j ának , majd kép
viselő ba j tá r sának , a polgár i reá lpol i t i 
kus Beth len I s t v á n n a k volt r omán ia i po
li t ikai b izalmi embere , viszont Beth len 
György a magya r k o r m á n y félhivatalos 
konzervat ív-reviz ionis ta pol i t ikai szervei
nek és in tézménye inek szubvencionál t 
védence volt. 

A reformcsoport mozgolódásáról t e r 
mészetesen t ud t am, s azt is, hogy K r e n -
ne rék keres ték és meg ta lá l t ák a kapcso
lódás ú t já t Kecskeméthy Is tvánhoz, aki 
akkor az egykori N é p p á r t népi d e m o k r a 
ta e lveinek hűségében m e g m a r a d t és kö
réje csoportosul t kolozsvár iakat képvi 
selte. 

Hogy közös megbeszéléseiken mi t t á r 
gyal tak, te rveztek és mi t sü tö t tek ki, 
n e m tudom, mer t brassói t apasz ta l a t a im 
úgy e l r iasz to t tak a pol i t ikával va ló köz
vet len ér in tkezés től , hogy azokon n e m 
ve t t em részt . Viszont n e m t u d t a m meg
tagadni Bánffy Mik lósnak azt a kérését , 
hogy Nagyváradon , Aradon s Temesvár t , 
— ahol n e k e m is va lóban vo l t ak régi 
pol i t ikai e l v t á r s a im és régi meg ú jabb 
i smerőseim is — keressem fel és vegyem 
számba azokat a t ek in té lyes személye
ket, sajtót és közéleti tényezőket , a k i k 
vá l la l ják a Magyar P á r t demokra t ikus 
megre formálása cél jával Kolozsvár t a la
kult r e fo rmmozga lomban va ló közvet len 
vagy közvetet t részvételt . Ebben a pusz
tán tá jékozódó poli t ikai expedíc ióban va 
ló részvétel t t ehá t vá l l a l t am és tel jesí
te t tem. 

S az tán ugyancsak n e m t u d t a m vissza
u tas í t an i régi pol i t ikai e l v t á r s a m n a k : 
Telegdi Józsefnek külön levélbeli ba r á t i 
meghívásá t a pol i t ikai re formmozgalom 
Telegdre összehívott ún . b iza lmas t anács -



kozására. Emlékezetem szerint 15—20-an 
gyűl tünk akkor ott össze, de lehet , a n n á l 
többen is vol tunk. A résztvevőkből a 
kolozsváriak egy részén (a Krenner -cso -
port és az egykori n é p p á r t i a k vezetőin 
és Weisz Sándoron) kívül c supán a vá 
sárhelyi ún. „vörös grófra", Tolda laghy 
Mihályra, az a radi Zima T ibor ra és egy 
váradi lapszerkesztőre (emlékezetem sze
rint Szűcs volt a neve) emlékszem, a 
többi rész tvevőnek sem a hova ta r tozásá t , 
sem a nevét n e m jegyeztem meg. 

A megbeszélés fo lyamán kiderül t , hogy 
a Magyar Pá r t reformját i l letően a részt
vevők vé leménye nagyon különböző. 
Voltak — és n e m is kevesen —, akik meg
elégedtek volna azzal, hogy a p á r t biz to
sítsa p a r l a m e n t i képvise lő inek és szená
torainak kont ingensében a par i tás t . Volt 
olyan vé lemény (az enyém is), hogy a 
baloldali koalíció — igaza t u d a t á b a n és 
közvéleményt formáló eszközeinek (sajtó) 
b i r tokában — figyelmeztesse a Magyar 
Pár t vezetőségét, hogy teljesí tse a négy 
esztendővel ezelőtti fúzió fel té teleként 
megállapí tot t és vál la l t , de időközben 
megtagadot t kötelezettségeit . Máskü lön
ben számolnia kel l a köve tkezmények
kel. Volt az tán a ke t tő közötti több-ke
vesebb kompromisszumos j avas la t (a 
Krenneréké is), és volt egy rad iká l i san 
szélsőséges, a mos tan i vezetőség e l tá
volítását javasoló vé l emény i s . . . S az 
emberek beszéltek, szaval tak ki fogyhatat 
lanul, de a különböző vé leményeke t és 
javas la tokat n e m s ikerül t közös nevezőre 
ju t ta tni és a gyűlés résztvevői azzal u taz 
tak haza Telegdről , amivel hazulról ide
jöttek volt. 

Krenne rék ezu tán még t a r to t t ak n e h á n y 
gyűlést, megbeszélést , de hogy azokban 
mire ju tot tak , n e m tudom, m e r t a telegdi 
kivételes vendégszereplésem u t á n végle
gesen e l szakad tam a mozgalomtól , mely 
végül is egyetlen pozit ív e r edményképpen 
azt vívta ki, hogy nehány ambíc iózus 
„reformistának" helyet szerzet t a p á r t -
vezetőségben, a m i te rmésze tesen a p á r t 
lényegén, jel legén jo t tány i t s em vál toz
tatott. 

Ezzel a sovány (sőt, c supán formális) 
„eredménnyel" szemben a mozga lomnak 
súlyosan negat ív köve tkezménye volt, 
hogy a pár t — melynek addig n e m volt 
közvetlen tu la jdonú sajtója — megvá
sárolta Erdély addig legel ter jedtebb, leg
tekintélyesebb, eredet i leg a rad iká l i s 
polgári demokrác iá t képviselő, s a mi 
„kalotaszegi" néppár t i po l i t ikánka t kez
dettől fogva támogató kolozsvári Keleti 
Újság tu la jdonosának, a „Lapkiadó r.t."-
nak részvénytöbbségét a n n a k igazgató
tulajdonosától , a „reformis ta" Weisz 

Sándor tó l (akinek a vásá r egyik fel téte
leképpen pár tvezetőségi he lyen kívül 
pa r l amen t i képviselőséget is ju t t a to t t — 
egy ciklusra) . S természetesen k idobta a 
szerkesztőségből a n n a k baloldal i pol i t ikai 
exponensei t , a Kiáltó Szó-beli szerző
t á r sa ima t : Paá l Á r p á d publ ic is tá t és Zá
goni I s tván pol i t ikai szerkesztőt , ak ike t 
az tán — egyidei h iábava ló próbálkozás 
u tán — a nyomorúság a legsötétebb r e 
akció jan icsárszo lgá la tába sodort. (Paál 
Á r p á d a h í rhed t nagyvá rad i P a c h a p ü s 
pök l ap j ának let t a szerkesztője, Zágoni 
I s tván r epa t r i á l t és ott Rákosi J e n ő 
Budapesti Hírlapjának let t a m u n k a 
társa.) 

* 

A Krenner -csopor t r e fo rmmozga lmának 
szinte megszégyení tő „pozit ív v í v m á n y a " 
és súlyosan negat ív köve tkezménye kény
szerí te t te k i az én utolsó fel lépésemet a 
hazai m a g y a r pár tpo l i t ika po rond ján a b 
ban a ny i la tkoza tban , melyben n é h á n y 
e l v t á r s a m m a l egyetér tésben ki je lent jük, 
hogy: dolgozó magya r tömege ink éle tsor
sával va ló sorsszerű e lköte lezet t ségünk 
t u d a t á b a n és l e lk i i smere tünk pa r ancsá r a 
a néptől e lszakadt Magyar Pá r tbó l k i 
lépünk, és — az egységbontás súlyos 
vád já t is vá l la lva — dolgozó n é p ü n k 
é le térdekei t szolgáló poli t ikai m u n k á n 
ka t a v isszaépí tendő demokra t ikus Ma
gyar N é p p á r t b a n fogjuk végezni . (Em
lékezetem szer in t körü lbe lü l ez volt ny i 
l a tkoza tunk lényege.) 

Ny i l a tkoza tunknak ö n m a g á b a n n e m 
volt (nem is lehetet t) közvet lenül „ tö
megmozgósí tó" e r edménye (mint ahogy 
a n n a k idején n e m volt a Kiáltó Szó
nak, majd 1937-ben a Vásárhe ly i Ta lá l 
kozónak sem). Ezért kissé csodálkoztam 
az én pol i t ikai tevékenységemet egyéb
kén t tú lságosan is nagyrabecsü lő Balogh 
Edgár t e s tvé rem erre vonatkozó megro
vásán, hogy: „Kós Káro ly a pol i t ikus 
másodszor is a lu lmarad t . "* Mer t h i 
szen a nyi la tkozat még n e m volt csata, 
melyben egyik fél felül, a más ik meg 
alul marad . (Mint volt az én brassói , 
meggondola t lanu l vál la l t csa tám, mely
ben va lóban a l u l m a r a d t a m volt!) 

Viszont azért ezen ny i l a tkoza tunknak 
— ha n e m is mozgósított tömegeke t — 
megvolt az e redménye , m e r t : 1. a p á r t 
ból va ló k i lépésünk d o k u m e n t á l t a elsza
k a d á s u n k a t a Krenner -csopor t tó l , mely 
egy tál lencséér t cserében le te t te a de
mokra t ikus reformok k iv ívásáér t felvett 
fegyverét ; és 2. a Néppá r t — beva l lom: 

* Korunk, 1968. 1765. 



könnye lmű felelőtlenséggel beígér t — ú j 
jáépí tésének beje lentése f igyelmeztet te a 
Magyar P á r t ura i t , hogy a hazai magya r 
ság é le t te rü le tén való gazdálkodásukról 
el is kell majd számolniok a népnek . 

Nyi la tkoza tunk ezt ad ta t u d t á r a azok
nak, ak ike t az il letett , s enné l többet 
— lega lább a m a g a m részéről — n e m kí
v á n t a m , n e m is v á r h a t t a m tőle. 

Hogy az tán e ny i l a tkoza tunka t nem kö
vet te a beígér t pár t -ú j jáép í tés va lóban 
tömegmozgósí tó m u n k á j a (mint ahogy 
a n n a k idején követ te a Kiáltó Szót a ka 
lotaszegi tömegmozgósí tás ; viszont n e m 
követ te tömegmozgósítás a Vásárhe ly i 
Találkozót) , azér t va lóban és e lsősorban 
én vagyok felelős, aki a k k o r m á r (1927) 
h á r o m éve — az a n n a k idején szükség
ből vál la l t pol i t ikai m u n k a f e l a d a t o m te l 
jesí tése u t á n — visszavonul tam az ak t ív 
pol i t ika a réná jábó l (a brassói k iugrásom 
és a K r e n n e r - m o z g a l o m b a n való s ta t isz
ta -vendégszereplésem a szabályt megerő
sítő kivéte lek vo l t ak csupán) , és a hon i 
magya r közélet más (kul turál is) é le t te 
rü le te in v á l l a l t a m és te l jes í te t tem m u n 
kát, a b b a n a meggyőződésemben, hogy 
eredet i é l e th iva tásom m u n k a t e r ü l e t é n 
végzet t megfelelő épí tő-szervező tevé
kenységemmel e redményesebben szolgál
h a t o m n é p ü n k életszükségletei t (és a 
magam, jobbró l -ba l ró l sokak á l ta l k r i t i -
tizált, de k i i r t ha t a t l anu l be lémgyökere -
zett „ t r ansz i lván" ideológiáját) , m i n t po
l i t ikusi ambíc ió és szükséges felkészült
ség né lkül a sok há j ja l megkent , konok, 
a laposan felkészült és be rendezkede t t 
magya rpá r t i ellenféllel való közvetlen, 
ádáz, d e h i ábava lónak is b izonyulható 
poli t ikai t u sakodásommal . 

Ezzel a ny i la tkoza t ta l az tán végződött 
is az én két v i l ágháború közötti poli t ikai 
vá l l a l á sa imnak ez a második — ven
dégszereplési — szakasza is. 

* 

Kedves B a r á t a i m ! 
Ezt a levé lnek indu l t í r ásomat még 

ez év február h a v á b a n kezde t tem el. Egy
szerű vá l a sznak s z á n t a m és há lás kö
szönetnek a Korunk szerkesztő kol lekt i 
vá j ának a Kiáltó Szó és a hunyad i n é p 
gyűlés fél évszázados évfordulójáról meg
emlékező és a r r a e n g e m — e két ese
m é n y n e k t a l án m a m á r egyetlen még élő 

részesét és t anú já t — emlékezte tő meleg
hangú, ba rá t i levelére . 

De emlékezte tő leveletek a k a r a t l a n u l 
is fe l támasztot ta emlékeze temben a r é 
gen e l temete t t és jórészt elfelejtett m ú l 
ta t s b e n n e a mi közvetlen 1919 u táni , 
tehete t lenség le ta rg iá jába á jul t é le tünke t . 
S amikor a b b a n a félszázad előt t i erdélyi 
magya r v i l ágban t a l á lkoz tam egykori 
fiatal m a g a m m a l — aki e leve csupán a 
magyar k u l t ú r á n a k elkötelezet t épí tő-
m u n k á s vo l tomban , pol i t ikai felkészült
ség és tapasz ta la t né lkül vá l la ln i m e r é 
szel tem a magya r tömegek ébresz tésének 
és a román ia i új va lóságban va ló ú t m u 
t a t á s á n a k pol i t ikai m u n k á j á b a n a m a 
g a m é len járó részét — n e m t u d t a m 
megál lani , hogy e n n e k az én múl tbe l i 
é n e m n e k azt a pol i t ikai k i té rő ú t já t 
mos t — bá r így papi roson — új ra be 
n e j á r j a m a Kiáltó Szóval va ló kezdeté
től a búcsúzó „Nyi la tkozat ta l" való vé 
géig. De fáradt , vén e m b e r l é t emre ez 
hosszú és nehéz út volt . Sokszor kellet t 
ú tközben megp ihennem, sokszor azér t 
megá l lanom, hogy emlékezetemből e lő 
k a p a r j a m : hogy is volt tovább , és sok
szor el is t évedtem, s ú j ra kellet t igazod
nom, hogy a régi ú t r a v isszata lá l jak . 

S amikor az tán u t a m végére é r t em, 
megint csak megá l lo t t am és azon gon
dolkoztam máig, hogy vajon e lkü ld jem-é 
Nek tek ezt az í rásomat , mely ebben a 
fo rmá jában ( t a r t a lmában és ter jedel 
mében) m á r n e m anny i ra egy b a r á t a i m 
n a k í rot t köszönő válaszlevél , m i n t i n 
k á b b a m a g a m s z á m á r a va ló visszavet í -
tése egykori pol i t ikai exku rz iómnak azér t , 
hogy most, félszázad t áv la tábó l lehető
leg e l fogulat lanul megá l l ap í thas sam: mi 
volt a b b a n helyénvaló, hasznos, é r tékes 
és esetleg e r e d m é n y e s is, és mi vol t hely
telen, haszonta lan , é r ték te len — tehát 
e redményte len . És h a — hosszas habozás 
u tán — most mégis e lküldöm, kér lek, 
fogadjátok azt annak , aminek indu l t : egy 
Hozzátok ír t magán leve lemnek , emlékező 
viszonzásul a Tőletek kapot t emlékezte tő 
ba rá t i levélre . 

K ívánok Nek tek m i n d n y á j a t o k n a k jó 
egészséget és vagyok őszinte ba rá t i ü d 
vözlet tel 

Kolozsvár, 1971. május 24. 


